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1 Bevezetés

Az elektromos padldfiitéssel hasznalhaté DEVIreg™ Room termosztat
tobbféle szabalyozasi modot kindl: Padld, Helyiség* és Kombinalt. Az eszkéz
az elektromos padIéfiitd rendszer hatékony szabalyozéasat lehet6vé teve,
adaptiv id6ézit6s tamogatassal rendelkezd termosztat.

*Kiilon intézkedést igényel.

Az unios szabvanynak megfelel6 fali dobozba épithetd, falra és falba
stillyesztve is telepithetd termosztét a teljes flitésrendszer szabélyozasara
éppugy alkalmas, mint az adott helyiség komfortflitésének biztositasara. A
termosztat tobbféle elterjedt 55x55-6s (belsé méreti) szerelvénydobozba
is beépithetd.

A termosztat tobbek kozott a kovetkez6 funkciokkal rendelkezik:

«  LOT20-kompatibilis kornyezetbarat tervezés

« Alkalmazason belili beallitas a kiilonféle padldburkolatokhoz és
helyiségtipusokhoz

« Az 55%55-0s tipusu szerelvénydobozok tdmogatasa

«  Hoémérséklet-szabalyozas és funkcidvélasztas egy egyszerii
tekerégombbal

« 2,4 GHz-es, legfeljebb 10 dBm teljesitmény Bluetooth-kapcsolat

«  Hozzaférés a termosztéat beallitdsaihoz az alkalmazasbol az egyszerti
hozzaférés, bedllitas és tavoli hibaelharitas érdekében Firmware-
frissités a DEVI Control alkalmazas segitségével

« Kicsomagolas utan azonnal hasznélhaté az alapértelmezett
paraméterekkel
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2 Szabvanymegfelel6ség

A termék elektromos biztonsagat, elektromagneses Gsszeférhetségét és
radiofrekvencias hasznalhatésagat az alabbi vonatkozé szabvanyoknak
valo megfelel6ség biztositja:

«  EN/IEC 60730-1 (altalanos)

« EN/IEC 60730-2-7 (id6zit6)

« EN/IEC 60730-2-9 (termosztat)

« EN301349-1ésEN 301 349-17 (a 2,4 GHz-es sdvban mik6dd
radidberendezések elektroméagneses Gsszeférhetésége)

- EN 300328 (a 2,4 GHz-es savban m(ikodé radiéberendezések
radiospektrumanak hatékony hasznalata)

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Danfoss A/S kijelenti, hogy a DEVIreg™ Room radiéberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.

A teljes megfeleléségi nyllatkozat megtalalhato a kovetkezé cimen:
ps://; danfoss. pprovals/latest/281716/ID455643625457-0101.pdf
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3 Biztonsagi utasitasok

Telepités elétt bizonyosodjon meg arrél, hogy a termosztat halézati
tapellatasa ki van kapcsolva.

Fontos: Ha a termosztéttal pad|ofiit elemet vezérel, mindig hasznéljon
padléérzékel6t, és soha ne allitsa a maximalis padldhémérsékletet a gyarto
4ltal az adott padléburkolat-tipushoz ajanlott értéknél magasabbra. A
megfelel6ségi kovetelmények miatt az eszk6z 35 °C-os padldhdmérsékletre
van korlatozva. Kiilonleges esetekben ez 45 °C-ra novelhetd, ehhez azonban
visszavonhatatlanul ki kell térni az eszkozbdl egy erre szolgalé elemet. Az
alkalmazas beallitasai alapjan a termosztatnak korlatozva van a maximalis
hémeérséklete az ajanlasainknak megfeleléen.

« Azelektromos flitési termosztatokat mindig a helyi épitési
el6irdsoknak és vezetékezési szabalyoknak megfeleléen kell telepiteni.
A telepitést erre jogosult és/vagy szakképzett szerelének kell végeznie.

« Atermosztatot fali dobozba épitve, egy minden pdlust lekapcsolo
kapcsolon (biztositékon) keresztiil kell a tapellatashoz csatlakoztatni.

«  Netegye ki a termosztatot/kapcsol6t nedvesség, viz, por vagy tulzott
hé hatésainak.

«  Atermosztatot/kapcsolét 8 éves vagy annal idésebb gyerek, csokkent
fizikai, szellemi vagy érzékelési képességgel rendelkezé felnétt, illetve
megfeleld tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé felnétt kizarélag akkor
hasznélhatja, ha a biztonsagéért felel6s személy feltigyeli a hasznélatot,
vagy érthetd tajékoztatast adott a biztonsagos hasznalatra vonatkozdan.

«  Gyermekek esetében felligyelettel biztositsa, hogy ne jatsszanak a
termosztattal/kapcsoloval.

+  Azeszkoz dlland6 mikodésre szolgal.
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Utmutaté videé

A hasznalat megkonnyitése
érdekében a YouTube-
csatornankon talalhato videdkban
mutatjuk be a termék funkcioit.

4 Telepitési iranymutatas

A termosztat elhelyezésekor tartsa szem el6tt ezt az iranymutatast.

A termosztatot a megfelelé magassagba szerelje a falon
(altalaban 80 és 170 cm kozott).

Ne helyezze a termosztatot rosszul szigetelt kiilsé fal
belsé oldalara.

Szerelje fel a termosztatot az ablak- és ajtonyilasoktol
t6bb mint 50 cm-es tavolsagban.
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Ne valasszon olyan helyet a termosztatnak, ahol az
kozvetlen napfénynek lesz kitéve.

A termosztatot nem szabad kozvetlen nedves teriiletre
(0-s, 1-es és 2-es zona) telepiteni. Mindig tartsa be az IP
védettségi fokozatokra vonatkozé helyi szabéalyozasokat,
ez azonban nem jelenti azt, hogy a termosztatok nem
telepithetdk furdészobaba.

Ne helyezze a padléérzékelt ajtonyilas kozelébe vagy
olyan helyre, amelyet napfény ér, vagy ahol egyéb
héforras van a padloban.
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Telepitési lépések

1.

Leiras Abra
Csomagolja ki a termosztatot.
Gy6z6djon meg rola, hogy az
Osszes alkatrészt megkapta

(1 db termosztétegység, 1 db N LI

tapegység, 1 db keret, 1 db Y ; O
keretadapter, 1 db tavtartd J

és 1 db vezetékérzékeld), a d

helyi hivatalos nyelven irt
utmutatéval egydtt.

. Helyezze a padloérzékel6t a

Flexpipe-ba, és gy6z6djon meg
réla, hogy az érzékel6elem jol
van régzitve a Flexpipe-ban.

A Flexpipe-nak egészen a
falig/csatlakozédobozig kell
vezetnie az érzékelokabelt.
Flitész6nyegeinkhez
mellékeljiik ezt a terméket
(140F1114 cikkszamon kalén
megvasarolhatd).




" iiisia DEVITIUY
y Danfoss
s Abra

3. AFlexpipe hajlitasi sugaranak
50 mm-nal nagyobbnak kell
lennie.

4. Ugyeljen ra, hogy a
padl6érzékel6 reprezentativ
helyre keriljon, két flitékabel
kozé, egyenl6 tavolsagra tolik
(>2cm).

5. Vékony padlészerkezet esetén:
a Flexpipe-nak a padléaljzat
feltletének sikjaban kell lennie,
lehetéleg belesiillyesztve.
Vastagabb szerkezet esetén:

a Flexpipe-ot az érzékel6vel
ugy kell elhelyezni, hogy az
érzékel6 reprezentativ f(itési
szintre kerdiljon, de tovabbra is
azt javasoljuk, hogy egyforma
tavolsagban legyen két kabel
vagy flit6szényegsav kozott.
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6.

Gondoskodjon réla, hogy a
vezetékkor le legyen valasztva
és feszliltségmentes legyen,
kapcsolja ki a minden pélust
lekapcsol6 kapcsolot.

. Csatlakoztassa a vezetékeket

a termosztat tapegységének
hétuljan lathaté bekotési

rajz szerint. Gondoskodjon a
csatlakozdk kell6 meghuzasarol
és a vezetékek biztonsagos
csatlakoztatasarol.

X

um 530540V~
Loadmm )JA 50060 Hz

HeRbIHE @ 7%
CE@ Danfoss A/S

6430 Nordborg
wioe wwavsa_—_ Denmark

Sensor

. Az elektromos flitGelem

arnyékolo-/foldelGvezetékét
kulon csatlakozo segitségével
csatlakoztatni kell a f6 tapegység
foldelévezetékéhez.
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Abra

L

9. Rogzitse a termosztat
tapegységét a fali
csatlakozédobozba legalébb 2
csavar segitségével a tapegység
erre a célra szolgéld nyilasain
keresztil.

Megjegyzés: a termosztat

elhelyezésekor vegye

figyelembe a felfelé iranyt jelz6
nyilat.

10. Helyezze fel a termosztatra a
keretet és a felsé keretet. Ezutan
finom nyomassal erésitse a
termosztétot a tdpegységre
ugy, hogy az 6sszes alkatrész
stabilan csatlakozzon.

11. A termosztétot 6vatosan
erdsitse a tapegységre, tigyelve
arra, hogy a csatlakozotiik ne
hajoljanak meg.

Kapcsold
Keret
Termosztat
(egység)
Felsé keret
(skala)

Csatlakozoaljzat/-ti

12. Az elektromos bekotés
befejezése utan kapcsolja be
a minden pélust lekapcsolo
kapcsolot (biztositékot).
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13. A termosztét ezzel lizemkész.

Abra

A termosztat miikodéséhez az
alkalmazasban semmit sem kell
beéllitani, a specialis funkciok
modositasa, az itemezés és
egyebek azonban az alkalmazésban
torténnek.

14. Cseréhez tavolitsa el a
termosztat el6lapjat.

Ovatosan hajtsa végre a 11.és a
10. [épést ebben a sorrendben;

a levélasztas szerszamot nem
igényel, de laposfejl csavarhuzoval
megkonnyithetd.
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Bekotési rajz

DEVIreg™ Room

., Szobat®
L érzékeld
g

NTC woio| L |iono] N

NNENNNS

I

N
230V~

NTC 15kQ 25 °C-on ., iy T
érzékeldadaptalas [N ! !

lehetséges PE

¢ 1{—r{ele—=

Max. terhelés
16 A
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Miiszaki adatok

Uzemi feszliltség

220-240V~, 50/60 Hz

Aramfogyasztas

Készenlétben:
<200 mW

Kikapcsolva:
<175 mW

Kapcsolasi teljesitmény:
- Ohmikus terhelés
- Induktiv terhelés

230V~ 16 A/3680 W
cos@=03max.1A

Padléérzékeld

NTC 15 kQ @ 25 °C, 3 m (alapértelmezett)*

Szabélyozas

PWM (impulzusszélesség-modulacio)

Hémérséklet-szabélyozasi
tartomany

Szobahémérséklet: 15-35 °C
Padlohémérséklet: 5-35 °C (kitbrés utan
45 °C)

Kornyezeti hémérséklet-
tartomény

0-35°C

Fagyvédelem

4-14°C (alapértelmezés 5 °C)

IP-besorolas

21

Védettségi besorolas

Il. osztély - [0

Maximalis 1x4mm?vagy 2 x2,5mm? /csatlakozd
kébelkeresztmetszet

Szabélyoz6 tipusa 1B

Szoftver besorolasa A
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Kornyezetszennyezési fok 2 (lakossagi hasznalat)

Tulfesziiltség-kategoria 1]

Teszth6mérséklet, 75°C

golyés nyomasproba

Tarolasi hémérséklet -25-60 °C

Az id6zit6 funkcidi Napi 3 periodus. Az id6zit6 felbontasa
30 perc.
1d6zité megbrzése 1 6raig tartalék
tapforrassal

Méretek 85 x 85 x 20-24 mm (falba mélyedés:
22 mm)

Tomeg 20449

*standard DEVI érzékel6 140F1091 3 m.
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5 Felhasznalo6i utmutato

A termék kezeléfeliilete

Hoémérséklet beallitasa

Jelzéelem

S4% a—

Utemezés/
Alkalmazéskommunikacié

Fagyvédelem

* A gomb hémérséklet-bedllitdsi pozicidjdban a termosztdton nem fut az idézitett program.
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Gomb allasa Leiras

Ki | Ebben az allasban a termosztat nem
aktiv.

Ebben az allasban a termosztat az
Utemezésnek megfeleléen miikodik.
Ebben az allasban a termosztat kész az
alkalmazasban torténd konfiguralasra
vagy moédositasra.

* Ebben az allasban a termosztat
fagyvédelmi izemmaédban mikodik.

Utemezés/Alkalma- (L)

zaskommunikacio

Fagyvédelem

A gombot az 6ramutatd jarasaval
megegyez6 irdnyba forgatva névelheti a
hémérsékletet.

Hémérséklet
beallitasa

Felhaszndloi feliilet/napi haszndlat

A hémérséklet kozvetleniil bedllithato a termosztaton, a forgatdbgomb
jelzéelemét a kivant hémérsékletre forgatva. Igy a termosztét figyelmen
kiviil hagyja az titemezést, a min./max. korlatozasokat azonban nem (ezek
az alkalmazasban allithatok be).

A forgatégomb segitségével kivélaszthaté a Fagyvédelem, az Utemezés
vagy a Kl pozicio.
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Fagyvédelem tizemmaodban a termosztat gondoskodik a fagyvédelmi
hémérséklet fenntartasardl. Ez az érték 4 és 14 °C kozétt allithato be az
alkalmazésban (az alapértelmezés 5 °C).

Utemezés/Alkalmazéskommunikacio tizemmédban az eszkéz
csatlakoztathaté a DEVI Control alkalmazashoz. A Bluetooth 4.2 szabvany
szerint zajlo kommunikaciéval megadhatok a kivant hémérsékletértékek,
a beallitasok, az itemezés, a korlatok és egyebek.

Kl tzemmaodban a termosztat mikodése teljesen leall.

Amikor a termosztat nem Utemezés/Alkalmazaskommunikécié tizemmaédban
van, az alkalmazas csak korlatozott informaciok megjelenitésére képes.

Kl tzemmodban az alkalmazas és a termosztat teljesen kikapcsol, az
alkalmazassal semmilyen adat nem jelenitheté meg és semmilyen
kommunikacié nem folytathato.

A termosztat és az alkalmazas parositasahoz kapcsolja a termosztatot
Alkalmazaskommunikacié izemmddba, és inditsa el a folyamatot az
alkalmazasban. Az eszkéz kommunikacios jelzéfénye villogni kezd.
Miutan az alkalmazas kommunikaciét kezdeményez a termosztattal,
forgassa a gombot kézi hémérséklet-beallitasi allasba, majd ismét
Alkalmazaskommunikéacié allasba, ezzel jelezve, hogy melyik
termosztattal kivanja parositani az alkalmazast.
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Jelzéfények

Szlikség esetén bekapcsolnak a termék forgatogombjaba épitett
jelzéfények.

——
— Jelzéfények (a
(@B% forgatbgombban)

A jelzéfények adott id6 elteltével (alapértelmezés szerint 20 mésodperc
utan) kialszanak, hacsak nincs hiba. A jelz6fények a termosztattal végzett
kézi mivelet, a flités statuszanak valtozasa, Gtemezett esemény, az
alkalmazas csatlakoztatésa vagy hiba/figyelmeztetés aktivalodasa esetén
felébrednek”.
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Flitésjelz6

A jelz6fény pirosan vilagitani kezd, amikor a
termosztat bekapcsol, és dramot szolgaltat
az elektromos flitéelemnek.

A jelz6fény néhany masodperc utan kialszik.
A jelz6fény zolden vilagitani kezd, amikor

a termosztatot fesziltség ala helyezik, és
rendben van az éllapota. A jelz6fény néhany
masodperc utan kialszik.

A jelz6fény pirosan villog hiba esetén
egészen annak elharitasaig; a fités nem
aktivalodik és nem is aktivélhato.

Adatkommunikacio

D

A jelz6fény fehéren villog a termosztat

és a kommunikacios eszkoz kozotti
adatkommunikécié kezdeményezésekor.

A jelz6fény a parositasi folyamat egy
részében villog.

A jelz6fény fehéren vilagit, ha kommunikaciés
kapcsolat létesilt a termosztat és a
kommunikaciés eszkoz kozott.

A kommunikécié megsziinésekor a jelzéfény
kialszik.
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Utemezés « Ajelzéfény fehéren vildgitani kezd, amikor
a beépitett id6zit6 allapota nem aktivrol
aktivra vagy az ellenkezé iranyba médosul.
A jelz6fény néhany masodperc utan kialszik.

« Ajelzéfény a parositasi folyamat egy
részében villog.

« Ajelzéfény fehéren villog aktiv
figyelmeztetés esetén. A figyelmeztetés
mindaddig nem sz(inik meg, amig nem
létestil kommunikacios kapcsolat az
alkalmazassal, a jelz6fény azonban csak
egy adott ideig (alapértelmezés szerint 20
masodpercig) villog. A figyelmeztetés az
alkalmazasban jelenitheté meg.

Alapértelmezett és gydri bedllitdsok
A DEVIreg™ Room gyari beallitasai: Maximalis szobahémérséklet 35 °C
Maximalis padlohémérséklet: 28 °C Minimalis padlohémérséklet: 5 °C

Ha a termosztat az Gtemezés (6ra) ikonra van allitva, és nincs
csatlakoztatva az alkalmazas, akkor az alapértelmezett 21 °C-os
hémérséklet az érvényes.
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Gydri visszadllitds

Gyari visszaallitashoz tapellatassal rendelkezé és megfelel6en felszerelt
termosztat szlikséges. Ha t(t dug az eszkoz aljan taldlhato lyukba (az dbran
bekarikézva), és 20-30 méasodpercig aktivalva tartja a lyukban talalhaté
gombot, akkor megtorténik a termosztat gyari visszaallitasa. Roviden
felvillan az 6sszes jelzéfény, jelezve a gyari visszadllitas sikerességét.

A termosztat rovid Ujraindulast végez. Legfeljebb 5 masodperc elteltével a
termosztat ismét tizemképes allapotban lesz.

A gyari visszaallitassal torlédnek a hibdk és a figyelmeztetések.

Masik lehetéség: a termosztat aljan taldlhato nyilas segitségével
eltavolithatja az eszkoz el6lapjat, és példaul az ujjaval is megnyomhatja
agombot.

Gyari visszaallitds csak akkor végezhet6, amikor miikodik a termosztat
tapellatasa.

o

E0 §OO0
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Kitorés

Ha azt szeretné, hogy a termosztat 45 °C-os maximalis padlohémérsékletet
tegyen lehet6vé, vagy csak a helyiségre vonatkozo szabalyozasi funkciot
szeretné hasznalni, akkor egy tartés modositast kell végrehajtani az
eszkdzon, ami érvénytelenitheti a termékre és a csatlakoztatott termékekre
vonatkozé garanciat.

Miutén ez megtortént, az alkalmazasban bedllithaté a magasabb
maximalis hémérsékleti korlat vagy az alternativ szabalyozasi mod.

A muivelet optimalis végrehajtasahoz szerelje le a termosztategységet a
tapegységrol, keresse meg a termosztat hatuljan az aldbb lathaté lyukat,
és torje ki annak mianyag lezarasat, majd a NYAK kitérhet6 részét. Ehhez
célszer( laposfejl csavarhtizot vagy hasonlot hasznalni, amint az abran
lathato.

Ugyeljen ra, hogy a kitorés végrehajtésa sordn ne tegyen kért az dramkori
kartya egyéb komponenseiben.
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DEVI Control alkalmazds: A DEVI Control alkalmazds
felhaszndloi atmutatoja:

Opd0)
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HIVATKOZAS AZ ALKALMAZAS KEZIKONYVERE

A termosztat és az alkalmazas parositasahoz inditsa el az alkalmazast, és
kovesse annak megjelend utasitsait.

Az alkalmazds funkciéi

« varazsloval segitett telepités «  bedllitaszar
itemezés - figyelmeztetések és hibak
. el6futés (adaptiv fltés) kijelzése
« atermosztat korlatainak - adatok exportélasa
modositasa « sugo

« valtoztathatd szabalyozasimoéd - az adatok és funkciok teljes
- gyerekzéar attekintése
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Figyelmeztetések és hibaiizenetek
Figyelmeztetések tabldzata
Flgyel-' Leiras Referencia
meztetés
Utemezés kézi  Aktiv az litemezés (az alkalmazasban
W1 tarcsaallitassal  beallitva), de a tarcsa elforgatasaval kézi
felulirva alapértéket allitottak be
Teljesen érvénytelen — 2021 el6tti
W2 Ervénytelen ra vagy Z'OfSO utal:n -a bgalllt?tt id6, vagy
hasznélja a gyartas datumat, vagy elsé
alkalommal csatlakozik az alkalmazashoz
Akkor aktiv, ha a felhasznalé engedélyezett
W3 Gyerekzar gyerekzarnal prébalja médositani az

engedélyezve  alapértéket vagy az izemmodot a
potenciométerrel (vagy enkéderrel)
Figyelmeztetés, ha a helyiség/
A beallitott padl¢ litemezett vagy manualis
W5 hémérséklet nem célhémérséklete nem érhetd el 40 PWM-
érhetd el periéduson beliil (a flitésszabalyozas
kimenete)

Kombinalt izemmddban a padlé
hémérséklete elérte a maximumot,
mikozben a szobahémérséklet nem érte
el az alapértéket

Maximalis pad-
ws I6hémérsékleti
korlat elérve
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Figyel-

A Leiras Referencia
meztetés
A beallitott A maximalis hémérséklet alacsonyabb
w10 hémérséklet  aforgatogomb/potenciométer aktualis
magasabb a maxi- beallitasanal. Példaul a maximum beallitasa
malis korlatnal 25 °C, a forgatégombé pedig 27 °C
Hibatdbldzat
Megoldas
Padléérzéke- E1 Az Hivjon A termosztatot
16 levélasztva érzékel6vel  szerel6tvagy  Ujra kell inditani
megszakadt a Danfoss amukodéshez
akapcsolat. helyi szervizét
Zarlatos a E2 Zarlatosaz  Hivjon A termosztatot
padléérzé- érzékelo. szerel6tvagy  Ujra kell inditani
kel a Danfoss amukodéshez

helyi szervizét

Talme- E3  Atermosz-  Vérjon,amiga A termosztitot

legedett tat tulme- termosztatle  nem sziikséges

termosztat legedett,a  nem hiil. Gjrainditani;
fités ki van amint lehdil, Gjra
kapcsolva. bekapcsolja a

flitést.
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Leiras Megoldas
Nincs E4  Tulkicsia Hivjon
kapcsolat a szobah6- szerel6t vagy
helyiségérzé- mérsék- a Danfoss
kel6vel let-érzékelé  helyi szervizét
értéke.
Zarlatos a E5 Talnagya Hivjon
helyiségér- szobah6- szerel6t vagy
zékeld mérsék- a Danfoss
let-érzékelé helyi szervizét
értéke.
Javithatat- E6 Azeszkoz Hivjon szerel6t
lan hiba, hibasnak vagy a Danfoss
tapegység észlelte a helyi szervizét
tapegységet
Potencio- E9  Azeszkoz Hivjon A potenciométer
méter/tarcsa hibasnak szerel6tvagy  amegadott
hibaja észlelte a a Danfoss tartomanyon
potencio- helyi szervizét  kiviil es6 értékre
métert van allitva
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Leiras

Megoldas

Ervénytelen  E10 Bluetooth-
kommuni- kommuni-
kécio kécids hiba

Prébalja
Ujra/Hivjon
szerel6t vagy
a Danfoss
helyi szervizét

Vératlan/

hibés parancs a
Bluetooth-kom-
munikacioban

Javithatatlan  E11 Javithatat-
hiba lan hiba

Hivjon
szerel6t vagy
a Danfoss
helyi szervizét

A gydri vi: illit I miden hiba és

és torlodik.
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6 Kornyezetbarat tervezési lap

Az (EU) 2015/1188 rendelet elektromos egyedi helyiségfiité berendezések
kérnyezetbardt tervezésére vonatkozd elGirdsainak teljesitése érdekében az
aldbbi tabldzatban fel kel tiintetni a fitési rendszerre vonatkozo adatokat.
Aldbb az adott terméknek megfelel6 termosztdtadatok ki vannak tltve. Az
(ires mez6ket sziveskedjen kitélteni.

Az elektromos egyedl helylsegfuto berendezések

termékinformacios | y

Modellazonosit6(k): DEVIreg™ Room
Mér-
té-
kegy-
ség
Hételjesitmény A hébevitel tipusa (csak
a hétarolos elektromos
egyedi helyiségfiité
berendezések esetében -
egyet jel6ljon meg)

Mérté-
Jellemz6 kegy-
ség

Jellemzd Jel Erték

Kézi
Névleges hé- W toltésszabalyozas [igen/
teljesitmény nom beépitett nem]

termosztattal
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Kézi
Minimalis hé- IEREIEIRES |
P beltéri és/ [igen/
teljesitmény P kw Kiiltéri ]
(indikativ) PELA nem
hémérséklet-
visszacsatolassal
Elektronikus
Maximalis toltésszabélyozas
folyamatos W beltéri és/vagy [igen/
hételjesit- maxc kiilsé hémérsék-  nem]
mény let-visszacsato-
lassal
Kiegészito
villamose- Ventilatorral [igen/
nergia-fo- segitett héleadas nem]
gyasztas
Anévleges A teljesitmény, illetve

hételjesitmé- el
nyen

‘max

<0,00062 kw

a beltéri hémérséklet
szabalyozasanak tipusa
(egyet jel6ljon meg)

A minimélis
hételjesitmé- el
nyen

<0,00062 kW

Egyetlen
allas, beltéri
hémérséklet-
szabalyozas
nélkiil

[nem]
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Két vagy tobb
kézi szabélyozasu
Készenléti allas, beltéri

tizemmodban elss <0000175 kW hémérséklet-
szabélyozas

nélkil

[nem]

Mechanikus
termosztétos

beltéri [nem]
hémérséklet-
szabalyozas

Elektronikus
beltéri
hémérséklet-
szabalyozas

[nem]

Elektronikus
beltéri
hémérséklet-
szabalyozas és
napszak szerinti
szabalyozas
Elektronikus
beltéri
hémérséklet- [igen]
szabdélyozas és

heti szabalyozas

[nem]
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Mas szabalyozasi
lehetdségek (tobbet is
megjelélhet)

Beltéri

hémérséklet-
szabalyozas [nem]
jelenlét-

érzékeléssel

Beltéri

hémérséklet-
szabélyozas [nem]
nyitottablak-

érzékeléssel

Tavszabalyozasi
lehetdéség
Adaptiv
bekapcsoldssza-  [igen]
balyozas
Mukodési idé
korlatozasa

[nem]

[nem]

Feketegomb-
érzékelbvel [nem]
ellatva
Kapcsolatfelvételi Danfoss A/S, Nordborgvej 81, 6430 Nordborg,
adatok Dénia
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7 Garancia

2

EV
GARANCIA

2 éves termékg iaalk
- termosztatok, beleértve a DEVIreg™ Room eszkozt

Amennyiben minden véarakozassal ellentétben problémét tapasztal a
DEVI termékkel, tudnia kell, hogy a Danfoss a vasarlas napjatol - feltéve,
hogy a gyartas és a vasarlas datuma kozott legfeljebb 2 év telt el -
DEVIwarranty garanciat nyujt a kovetkezé feltételek mellett:

Ha a termék a garancialis id6szak alatt tervezési, anyag- vagy gyartasi hiba
miatt hibasnak bizonyul, akkor a Danfoss Uj, 6sszehasonlithatd terméket
kinél helyette, vagy kijavitja a terméket. A javitas és a csere lehetésége
kozott a Danfoss sajat belatasa szerint dont.

A javitds és a csere lehet6sége kozott a Danfoss sajat belatasa szerint
dont. A Danfosst nem terheli felelésség semmilyen kozvetett vagy eseti
karért, beleértve egyebek kozott a tulajdonban keletkezett kérokat vagy a
megndvekedett kdziizemi koltségeket. Javitas utan a garancialis idészak
nem hosszabbodik meg.
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A garancia csak abban az esetben érvényes, ha a GARANCIAJEGY
helyesen, az utasitasoknak megfeleléen van kit6ltve, a hibat indokolatlan
késés nélkil bemutatjak a szerel6nek vagy az eladénak, és mellékelik a
vasarlasi igazol6 bizonylatot. Felhivjuk figyelmét, hogy a telepitést végzé
hivatasos szerel6nek ki kell toltenie, le kell pecsételnie és ala kell irnia a
GARANCIAJEGYET (a telepités datumanak feltiintetésével). A telepitést
kovetéen a GARANCIAJEGYET és a vasarlast igazolé dokumentumokat
(szamla, nyugta vagy hasonlo) a garancialis id6szak végéig meg kell érizni.

A DEViwarranty nem terjed ki a nem megfelelé hasznalati feltételekbdl és a
helytelen, illetve nem hivatésos villanyszereld altal végrehajtott telepitésbdl
eredé6 karokra. Amennyiben a Danfoss altal vizsgalt vagy javitott hibak a
fentiek barmelyikének kovetkezményei, a munka teljes koltsége ki lesz
szamlazva. A DEVIwarranty nem terjed ki a nem teljes egészében kifizetett
termékekre. A Danfoss mindig gyorsan és hatékonyan reagal a vasarolok
panaszaira és kérdéseire.

A garancia kifejezetten kizarja a fenti feltételeken kiviil esé igényeket. A
garancia teljes szovege megtalalhaté a kovetkezé cimen:
devi.danfoss.com/hungary/
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8 Utmutatas az artalmatlanitashoz

Ez a jelzés a terméken arra utal, hogy az nem artalmatlanithato haztartasi
hulladékként.

Vissza kell juttatni az elektromos és elektronikus berendezéseket
Ujrahasznositd, megfelel6 rendszerbe.

«  Aterméket mindsitett szakszolgaltatd szolgaltatasanak
igénybevételével artalmatlanitsa.

« Tartsa be az dsszes jelenleg érvényes helyi és altalanos jogszabalyt és
rendeletet.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss Kft

Vaci ut 91 - H-1139 Budapest » Magyarorszag

DEVI - devi.hu - +36 1 701 08 88 - ugyfelszolgalat@danfoss.com
Cégjegyzékszam: 01-09-362512 ": Addszam: 10949339-2-41 - EU Adészam:
HU10949339 - Statisztikai szamjel: 1094933946691 1301

Minden informacio - ideértve egyebek kozott a termék kivalasztasara, alkalmazasara vagy
hasznalatara, felépitésére, tomegére, méreteire, kapacitasara és barmely egyéb muszaki
adatara vonatkozo, a termékkézikonyvekben, katalogusok leirasaiban, hirdetésekben stb.
talalhato informéciot, legyen az irésos, szoban elhangz, elektronikus, online vagy letoltéssel
elérhet6 informéacio - tajékoztato jellegiinek tekintendd, és csak abban az esetben és
mértékben kotelezo erejli, amennyiben az ajanlat vagy a rendelés visszaigazolasa kifejezetten
hivatkozik ra. A Danfoss nem vallal felel6sséget a katalogusokban, ismertetékben, videdkban
és egyéb anyagokban el6forduld esetleges hibakért.

A Danfoss fenntartja a jogot arra, hogy termékeit kiilon értesités nélkiil modosithassa.

Ez vonatkozik a mar megrendelt, de még leszallitatlan termékekre is, feltéve, hogy a
modositas nem érinti a termék formajat, illeszkedését és funkcidjat.

Az ebben az anyagban el6fordulé minden védjegy a Danfoss A/S vagy a Danfoss csoport
véllalatainak tulajdona. A Danfoss és a Danfoss log6 a Danfoss A/S védjegyei. Minden
jog fenntartva.
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